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Warnings:

Never leave your child unattended
Always strap the child in using the
safety harness and make sure they
fit the child properly and are
tightened.

Do not use seats with upholstery
and chairs with arms

Use only on chairs with four legs
Do not use on revolving chairs and
chairs with rolls

The seating area of the chair should
not be smaller than the base of the
safety seat

Cleaning instruction: the product
can be cleaned using a cloth,
detergent and water.

Keep these instructions for future
reference

The exposure to sun could fade the
color

Wichtige Hinweise!

Lassen Sie das Kind nicht
unbeaufsichtigt

Kind immer mit sicherheitsgurten
anschnallen.

Vor jeder Nutzung ist der Sitz fest
mit dem Stuhl zu verbinden

Bitte fir spatere Rickfragen
aufbewahren.

Dauerhafte Sonneneinstrahlung
kann die Farben ausbleichen.
Nicht auf gepolsterte Sitze und
Stiihle mit Armlehnen schnallen
Nur auf Stlihlen befestigen, die 4
Stuhlbeine haben

Den Sitz niemals auf Drehstiihlen
und Stihlen mit Rollen befestigen.
Die Sitzflache des ausgewdahlten
Stuhles darf nicht kleiner sein als
die Grundflache des Sitzes

Nunca deje al niio
desatendido

Utilice siempre la correa del arnés
de seguridad para sujetar al nifio
y asegurese que esta bien sujeto
y suficientemente tensada

No lo utilice en sillones tapizados
ni en sillas con apoyabrazos
Utilizelo solamente en sillas de
cuatro patas.

No lo utilize en sillas giratorias ni
en sillas con ruedas giratorias.
La superficie del asiento no debe
ser mas pequefa que la base
donde se fijara la sillita de
seguridad

Instrucciones de lavado: El articulo
puede ser limpiado utilizando un
trapo, detergente y agua.

Guarde las instrucciones para
posteriores consultas

La exposicion al sol puede afectar
el color.

MODEL NO. 2833

Avertissements:

Ne pas laisser I'enfant seul sans
surveillance dans le rehausseur.
A utiliser exclusivement sur une
chaise dont les dimensions de
l'assise sont supérieures a celles
du rehausseur.

A utiliser & partir de 18 mois
Vérifier la planéité du sol et de
l'assise de la chaise avant
d'installer le rehausseur

Une fois installé, vérifier la tenue
du rehausseur sur la chaise

Ne pas utiliser sur un tabouret, une
chaise instable, une chaise pliante
CONFORME AUX EXIGENCES
DE SECURITE

Lire soigneusement les instructions
avant d'utiliser le rehausseur et les
conserver pour consultations
ultérieures. Votre enfant risque
d'étre blessé si vous ne suivez pas
ces instructions.

Nettoyage avec un chiffon doux et
du savon de ménage, pas d'eau de
Javel

Une longue exposition au soleil
pourrait décolorer le plastique”
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